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A presente Convengdo tem por objecto os servicos da sociedade
da informagio e os servicos de radiodifusdo prestados mediante
remuneragio e que se baseiam ou consistem num acesso con-

TRADUCAO

CONVENCAO EUROPEIA SOBRE A PROTECCAO JURIDICA DOS SERVICOS QUE SE BASEIEM
OU CONSISTAM NUM ACESSO CONDICIONAL

PREAMBULO

Os Estados membros do Conselho da Europa, os outros Estados e a Comunidade Europeia, signatdrios da presente
Convencdo,

Considerando que a finalidade do Conselho da Europa ¢é alcancar uma unido mais estreita entre os seus membros;

Tendo presente a Recomendacdo n.® R (91) 14 do Comité de Ministros sobre a proteccdo juridica dos servios de
televisio codificados;

Considerando que a pirataria de descodificadores de servicos de televisdo codificados constitui actualmente um problema
em toda a Europa;

Registando que, desde a adopcdo da recomendacgdo acima referida, surgiram novos tipos de servicos e de dispositivos de
acesso condicional, bem como novas formas de acesso ilegal aos mesmos;

Observando a grande disparidade existente nos Estados europeus em matéria de legislacdo aplicdvel a protecgdo dos
servicos que se baseiem ou consistam num acesso condicional;

Assinalando que o acesso ilicito ameaca a viabilidade econémica dos organismos que prestam servicos de radiodifusdo e
servi¢os da sociedade da informagdo e, em consequéncia, pode afectar a diversidade de programas e servigos oferecidos ao

publico;

Persuadidos da necessidade de aplicar uma politica comum tendente a proteger os servicos que se baseiem ou consistam
num acesso condicional;

Persuadidos de que sang¢des penais, administrativas ou de outra natureza podem ser eficazes na prevengdo de actividades
ilicitas contra os servicos de acesso condicional;

Considerando que deve ser prestada particular atengdo as actividades ilicitas desenvolvidas para fins comerciais;

Tendo em conta os instrumentos internacionais existentes que contém disposicdes relativas a protecgio dos servicos que
se baseiem ou consistam num acesso condicional,

ACORDARAM NO SEGUINTE:

SECCAO 1 — os servigos de radiodifusdo sonora, ou seja, os programas

DISPOSICOES GERAIS sem fio, incluindo via satélite;
Artigo 1.°

Objecto e finalidade

dido individual do destinatrio dos servigos;

dicional. A presente Convengdo tem por finalidade tornar ilicito,
no territorio das Partes, um determinado nimero de actividades

que permitem o acesso ndo autorizado a servicos protegidos e
aproximar as legislacdes das Partes neste dominio.

vigos, considerado um servico em si mesmo;

Artigo 2.°

de rédio destinados ao ptiblico transmitidos por fio ou

— os servicos da sociedade da informacio, sendo estes os
prestados a distincia por via electronica e mediante pe-

ou o fornecimento de acesso condicional aos referidos ser-

Definigdes b

Para efeitos da presente Convengdo, entende-se por:

a) «Servico protegido», qualquer dos servigos a seguir referidos,
desde que prestado mediante remuneragdo e com base em
acesso condicional:

— os servicos de programas de televisio definidos no
artigo 2.° da Convencdo Europeia sobre a Televisdo
Transfronteiras alterada;

=

«Acesso condicional», qualquer medida efou mecanismo téc-
nicos mediante os quais 0 acesso sob forma inteligivel a um
dos servigos referidos no presente artigo, alinea a), é condi-
cionado a uma autorizacdo individual prévia;

«Dispositivo de acesso condicional», qualquer equipamento,
programa informaético efou dispositivo concebido ou adap-
tado com vista a permitir o acesso sob forma inteligivel a
um dos servios referidos na alinea a) do presente artigo;
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d) «Dispositivo ilicito», qualquer equipamento, programa infor-
mético efou dispositivo concebido ou adaptado com vista a
permitir o acesso sob forma inteligivel a um dos servigos
referidos na alinea a) do presente artigo, sem autorizacdo do
prestador de servigos.

Artigo 3.°
Beneficidrios

A presente Convengdo é aplicavel a todas as pessoas singulares
ou colectivas que oferecam um servico protegido na acepcio do
artigo 2.°, alinea a), independentemente da sua nacionalidade e
do facto de relevarem ou ndo da jurisdi¢gdo de uma Parte.

SECCAO I
ACTIVIDADES ILICITAS
Artigo 4.°
Infracgdes

Sdo consideradas ilicitas no territrio de uma Parte as seguintes
actividades:

a) O fabrico ou a producdo, para fins comerciais, de dispositi-
vos ilicitos;

b) A importacdo, para fins comerciais, de dispositivos ilicitos;

¢) A distribui¢do, para fins comerciais, de dispositivos ilicitos;

d) A venda ou a locacdo, para fins comerciais, de dispositivos
ilicitos;

e) A detencdo, para fins comerciais, de dispositivos ilicitos;

f) A instalacio, a manutencdo ou a substituicdo, para fins co-
merciais, de dispositivos ilicitos;

g) A promocio comercial, a comercializagdo ou a publicidade a
favor de dispositivos ilicitos.

Cada Parte pode, a qualquer momento, mediante declaracdo
dirigida ao Secretrio-Geral do Conselho da Europa, declarar
que tornard igualmente ilicitas outras actividades para além
das enunciadas no n.° 1 do presente artigo.

SECCAO III
SAN(;OES E VIAS DE RECURSO
Artigo 5.°
Sangdes destinadas a reprimir as actividades ilicitas

As Partes tomam medidas para tornar as actividades ilicitas
enunciadas no artigo 4.° passiveis de sancdes penais, adminis-

trativas ou de outra natureza. Essas medidas devem ser efectivas,
dissuasivas e proporcionais em relagdo ao potencial impacto da
actividade ilicita.

Artigo 6.°
Medidas de perda

As Partes tomam as medidas adequadas eventualmente necessd-
rias para permitir a apreensdo e a perda dos dispositivos ilicitos
ou do material de promocido, de comercializagdo ou de publi-
cidade utilizado para cometer uma infrac¢do, bem como a perda
de todos os beneficios e lucros financeiros resultantes da acti-
vidade ilicita.

Artigo 7.°
Processos civis

As Partes tomam as medidas necessdrias para assegurar que o0s
prestadores de servicos protegidos cujos interesses sejam afecta-
dos por uma actividade ilicita enunciada no artigo 4.° possam
ter acesso a vias de recurso adequadas, nomeadamente a possi-
bilidade de intentar uma ac¢io de indemnizacdo e obter uma
injuncdo ou outra medida preventiva e, se for caso disso, re-
querer que os dispositivos ilicitos sejam retirados dos circuitos
comerciais.

SECCAO IV
APLICACAO E ALTERACOES
Artigo 8.°
Cooperacio internacional

As Partes comprometem-se a prestar assisténcia mutua para a
aplicagdo da presente Convengdo. Nas investigagdes e nos pro-
cessos judiciais relativos a infrac¢des penais ou administrativas
previstas nos termos da presente Convengdo, as Partes prestam-
-se mutuamente a mais ampla assisténcia, em conformidade com
as disposi¢des dos instrumentos internacionais pertinentes em
matéria de cooperagdo internacional no dominio penal ou ad-
ministrativo e com o seu direito nacional.

Artigo 9.°
Consultas multilaterais

1.  No prazo de dois anos a contar da entrada em vigor da
presente Convengdo e, seguidamente, de dois em dois anos, e,
em qualquer caso, sempre que uma Parte o solicitar, as Partes
procedem a consultas multilaterais no d4mbito do Conselho da
Europa tendo em vista o exame da aplicagio da presente Con-
vencdo e a conveniéncia de uma revisdo ou de um alargamento
de determinadas disposi¢cdes, nomeadamente das defini¢des
constantes do artigo 2.°. Estas consultas realizam-se em reu-
nides convocadas pelo Secretdrio-Geral do Conselho da Europa.

2. Nas reunides de consulta multilateral, cada Parte pode
fazer-se representar por um ou mais delegados. Cada Parte dis-
poe de direito de voto. Cada Estado Parte na presente Conven-
¢do dispde de um voto. Nas questdes que relevam da sua com-
peténcia, a Comunidade Europeia exerce o seu direito de voto
com um nimero de votos igual ao dos seus Estados-Membros
que sdo Partes na Convencdo. Quando a votacdo incidir numa
questdo que ndo releve da sua competéncia, a Comunidade
Europeia ndo vota.
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3. Qualquer Estado referido no artigo 12.°, n.° 1, que nio
seja Parte na presente Convencdo, bem como a Comunidade
Europeia, podem fazer-se representar nas reunides de consulta
por um observador.

4. Apbds cada consulta, as Partes apresentam ao Comité de
Ministros do Conselho da Europa um relatério sobre a consulta
e sobre o funcionamento da presente Convencdo, incluindo, se
o julgarem necessdrio, propostas de alteragdo da Convengio.

5. Sob reserva das disposi¢des da presente Convengdo, as
Partes estabelecem o regulamento interno das reunides de con-
sulta.

Artigo 10.°
Alteracdes

1. Qualquer Parte pode propor alteracdes a presente Conven-
¢do.

2. As propostas de alteragdo sdo notificadas ao Secretdrio-
-Geral do Conselho da Europa, que as comunica aos Estados
membros do Conselho da Europa, aos outros Estados Partes na
Convengdo Cultural Europeia, a Comunidade Europeia e a cada
Estado ndo membro que tenha aderido ou tenha sido convidado
a aderir a presente Convencdo, em conformidade com o dis-
posto no artigo 13.°.

3. Qualquer alteragdo proposta em conformidade com o dis-
posto no niimero anterior é apreciada, no prazo de seis meses a
contar da data da sua transmissdo pelo Secretdrio-Geral, em
reunido de consulta multilateral, podendo ser adoptada por
uma maioria de dois ter¢os dos Estados que tenham ratificado
a Convengao.

4. O texto adoptado na reunido de consulta multilateral é
submetido a aprovagdo do Comité de Ministros. Apds aprova-
¢do, o texto da alteracdo é transmitido as Partes para aceitacdo.

5. As alteracdes entram em vigor no trigésimo dia contado a
partir da data em que todas as Partes tenham informado o
Secretdrio-Geral de que as aceitaram.

6. O Comité de Ministros pode decidir, com base numa
recomendacdo formulada por uma reunido de consulta multila-
teral, pela maioria prevista no artigo 20.°, alinea d), do Estatuto
do Conselho da Europa e por unanimidade dos votos dos re-
presentantes das Partes com assento no Comité, que uma dada
alteragdo entre em vigor apds um periodo de dois anos a contar
da data em que for transmitida para aceitacdo, salvo se uma
Parte tiver notificado ao Secretdrio-Geral do Conselho da Europa
uma objeccdo a sua entrada em vigor. No caso de ter sido
notificada uma objeccdo, a alteracdo entra em vigor no primeiro
dia do més seguinte a data em que a Parte na Convencdo que
tiver notificado a objec¢do depositar o seu instrumento de acei-
tacdo junto do Secretdrio-Geral do Conselho da Europa.

7. No caso de uma alteragdo ter sido aprovada pelo Comité
de Ministros mas ainda ndo ter entrado em vigor em confor-
midade com o disposto nos n.” 5 ou 6, um Estado ou a

Comunidade Europeia nio podem exprimir o seu consenti-
mento em ficar vinculados pela Convencdo sem aceitar, simul-
taneamente, essa alteragdo.

Artigo 11.°
Relacdes com as outras convengdes ou acordos

1. A presente Convencdo ndo prejudica os direitos e obriga-
¢Oes decorrentes de convencdes internacionais multilaterais re-
lativas a questdes especificas.

2. As Partes na Convencdo podem celebrar entre si acordos
bilaterais ou multilaterais relativos as questdes reguladas pela
presente Convencdo, a fim de completar ou reforgar as suas
disposicdes ou de facilitar a aplicagdo dos principios nela con-
sagrados.

3. No caso de duas ou mais Partes jd terem celebrado um
acordo ou tratado sobre uma questdo abrangida pela presente
Convencio, ou de ja terem, de outra forma, definido as suas
relacdes quanto a essa matéria, essas Partes tém a faculdade de
aplicar o acordo, tratado ou convénio em causa em vez da
presente Convencdo, se o mesmo facilitar a cooperagdo inter-
nacional.

4. Nas suas relacdes miituas, as Partes que sdo membros da
Comunidade Europeia aplicam as regras comunitdrias e, conse-
quentemente, apenas aplicam as regras enunciadas na Conven-
¢do se ndo existir qualquer regra comunitaria que reja o aspecto
especifico em causa.

SECCAO V
CLAUSULAS FINAIS
Artigo 12.°
Assinatura e entrada em vigor

1. A presente Convengio estd aberta a assinatura dos Estados
membros do Conselho da Europa e dos outros Estados Partes
na Convengdo Cultural Europeia, bem como da Comunidade
Europeia. Estes Estados e a Comunidade Europeia podem expri-
mir o seu consentimento em ficar vinculados mediante:

a) A assinatura, sem reserva de ratificagdo, de aceitacio ou de
aprovagdo; ou

b) A assinatura, sob reserva de ratificacdo, aceitagdio ou apro-
vacdo, seguida de ratificagdo, aceitagdo ou aprovagdo.

2. Os instrumentos de ratificacdo, aceitagdio ou aprovagio
sdo depositados junto do Secretdrio-Geral do Conselho da Eu-
ropa.

3. A presente Convengdo entra em vigor no primeiro dia do
més seguinte ao termo de um periodo de trés meses a contar da
data em que trés Estados tenham expressado o seu consenti-
mento em ficar vinculados a Convencio nos termos do niimero
anterior.
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4. Para qualquer Estado signatdrio, ou para a Comunidade
Europeia, que exprima posteriormente o seu consentimento
em ficar vinculado pela Convencdo, esta entra em vigor no
primeiro dia do més seguinte ao termo de um periodo de
trés meses a contar da data em que for expressado o consenti-
mento em ficar vinculado pela Convencio nos termos do dis-
posto no n.° 1.

Artigo 13.°
Adesido de Estados nio membros 2 Convencio

1. Apods a entrada em vigor da presente Convengdo, o Co-
mité de Ministros do Conselho da Europa pode, apds consulta
das Partes na Convencdo, convidar qualquer Estado ndo men-
cionado no artigo 12.°, n.° 1, a aderir a Convencao, por decisio
tomada pela maioria prevista no artigo 20.°, alinea d), do Esta-
tuto do Conselho da Europa e por unanimidade dos represen-
tantes dos Estados Contratantes com assento no Comité.

2. Para todos os Estados aderentes, a Conven¢do entra em
vigor no primeiro dia do més seguinte ao termo de um periodo
de trés meses a contar da data de depésito do instrumento de
adesdo junto do Secretdrio-Geral do Conselho da Europa.

Artigo 14.°
Aplicacio territorial

1. Qualquer Estado ou a Comunidade Europeia pode, no
momento da assinatura ou do depédsito do respectivo instru-
mento de ratificagdo, de aceitagdo, de aprova¢do ou de adesio,
designar o(s) territorio(s) no(s) qual(is) se aplica a presente Con-
vencao.

2. Qualquer Estado ou a Comunidade Europeia pode, poste-
riormente, em qualquer momento, mediante declaragdo dirigida
ao Secretdrio-Geral do Conselho da Europa, tornar a aplicagdo
da presente Convenc¢do extensiva a qualquer outro territorio
especificado na declaragdo. Relativamente a esse territdrio, a
Convencgdo entra em vigor no primeiro dia do més seguinte
ao termo de um periodo de trés meses a contar da data de
recepcdo da declaragdo pelo Secretdrio-Geral.

3. Qualquer declaragio feita nos termos dos dois ndmeros
anteriores pode, relativamente a qualquer territorio nela especi-
ficado, ser retirada mediante notificacdo dirigida ao Secretdrio-
-Geral do Conselho da Europa. A retirada produz efeitos no
primeiro dia do més seguinte ao termo de um periodo de
trés meses a contar da data de recep¢do da notificacdo pelo
Secretdrio-Geral.

Artigo 15.°
Reservas

Nio podem ser formuladas reservas a presente Convengdo.

Artigo 16.°
Resolugio de litigios

Em caso de litigio entre as Partes relativo a interpretacdo ou a
aplicacdo da presente Convengdo, as Partes devem esforcar-se

por alcangar uma resolucdo amigavel para o litigio mediante
negociagio ou qualquer outro meio pacifico a sua escolha, in-
cluindo a submissdo do litigio a um tribunal arbitral, cujas
decisdes sdo vinculativas para as Partes em litigio.

Artigo 17.°
Denitincia

1. Qualquer Parte pode, em qualquer momento, denunciar a
presente Convengdo mediante notificagdo dirigida ao Secretario-
-Geral do Conselho da Europa.

2. A dentincia produz efeitos no primeiro dia do més se-
guinte ao termo de um periodo de trés meses a contar da data
de recepcdo da notificagdo pelo Secretdrio-Geral.

Artigo 18.°
Notificacdes

O Secretdrio-Geral do Conselho da Europa notifica os Estados
membros do Conselho da Europa, os outros Estados Partes na
Convengdo Cultural Europeia, a Comunidade Europeia e qual-
quer Estado que tenha aderido a presente Convencio:

a) De qualquer assinatura, em conformidade com o artigo 12.%

b) Do depésito de qualquer instrumento de ratificagdo, aceita-
cdo, aprovagio ou adesdo, em conformidade com os artigos
12.°¢ 13.9

¢) De qualquer data de entrada em vigor da presente Conven-
¢do, em conformidade com as disposi¢des dos artigos 12.° e
13.9

d) De qualquer declaracio emitida nos termos do artigo 14.°%

e) De qualquer proposta de alteragdo formulada nos termos do
artigo 10.%

f) De qualquer outro acto, notificagdo ou comunicagdo respei-
tante a presente Convencdo.

Em fé do que os signatdrios, devidamente autorizados para o
efeito, assinaram a presente Convencio.

Feito em Estrasburgo, aos vinte e quatro dias do més de Janeiro
do ano de dois mil e onze, em francés e em inglés, fazendo fé
ambos os textos, num unico exemplar, que é depositado nos
arquivos do Conselho da Europa. O Secretdrio-Geral do Conse-
lho da Europa transmite c6pias autenticadas a todos os Estados
membros do Conselho da Europa, aos outros Estados Partes na
Convengido Cultural Europeia, a Comunidade Europeia e a todos
os Estados convidados a aderir a presente Convencio.




